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Connect the power cord between the
product and a grounded AC outlet, and
turn on the product. Make sure your
power source is adequate for the product
voltage rating. The voltage rating is

on the product label. The product uses
either 100-127 Vac or 220-240 Vac and
50/60 Hz.

CAUTION: To prevent damage to the
product, use only the power cord that is
provided with the product.
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Reliez le produit a la prise reliée a la terre a l'aide du cordon d’alimentation, puis mettez le produit sous tension. Vérifiez que la source
d’alimentation électrique est adéquate pour la tension nominale du produit. Cette tension nominale est indiquée sur 'étiquette du produit. Le
produit utilise 100-127 volts c.a. ou 220-240 volts c.a. et 50/60 Hz.

ATTENTION : Afin d’éviter d'endommager le produit, utilisez uniquement le cordon d’alimentation fourni avec le produit.

Conecte el cable de alimentacidn al producto y a un enchufe de CA con toma de tierra; a continuacion, encienda el producto. Aseglrese de
que la fuente de alimentacion es adecuada para el voltaje del producto. La especificacion del voltaje se encuentra en la etiqueta del producto. El
producto utiliza 100-127 V CA 0 220-240 V CAy 50/60 Hz.

PRECAUCION: Para evitar dafios al producto, utilice solo el cable de alimentacion que se proporciona con él.

ADVERTENCIA: Para evitar dafios en el producto, en areas en las que se utilice 110 V'y 220V, verifique que el voltaje del enchufe coincida

con el del producto.
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Sambungkan kabel daya antara produk dan stopkontak AC yang diarde, lalu hidupkan produk. Pastikan catu daya telah memadai untuk
tingkat tegangan produk. Tingkat tegangan tercantum pada label produk. Produk ini menggunakan 100-127 Vac atau 220-240 Vac dan 50/60 Hz.
PERHATIAN: Untuk mencegah kerusakan produk, gunakan hanya kabel daya yang disertakan bersama produk.
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Conecte o cabo de alimentacao entre o produto e a tomada CA aterrada e ligue o produto. Verifique se sua fonte de alimentacdo é adequada
para a classificacao de tensdo do produto. A classificacdo de tensdo esta na etiqueta do dispositivo. O produto utiliza 100-127 Vca ou

220-240 Vca e 50/60 Hz.

CUIDADO: Para evitar danos ao produto, use apenas o cabo de alimentac¢do fornecido com o produto.

AVISO: Para evitar danos ao produto, em areas onde 110 V e 220 estiverem disponiveis, verifique se a tensdo da tomada corresponde a tensdo do
produto.
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